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Tab. 3 Struktura rytmiczna stylu prasowo-publicystycznego  
w językach polskim i rosyjskim  

 Tekst polski (akcent stały) Tekst rosyjski (akcent swobodny) 
 Model Vorg Vres Ve Model Vorg Vres Ve 
1 MA(2) 0,213 0,127 40% MA(1) 0,222 0,191 14% 
2 MA(2) 0,208 0,134 36% MA(1) 0,203 0,163 20% 
3 MA(2) 0,204 0,124 39% MA(1) 0,215 0,179 17% 
4 MA(2) 0,222 0,148 33% MA(1) 0,217 0,178 18% 
5 MA(1) 0,203 0,140 31% MA(1) 0,205 0,154 25% 
6 MA(1) 0,211 0,143 32% MA(1) 0,208 0,192 8% 
7 MA(1) 0,205 0,138 33% MA(1) 0,199 0,159 20% 
8 MA(2) 0,215 0,156 27% MA(1) 0,208 0,158 24% 
9 MA(1) 0,210 0,147 33% MA(1) 0,187 0,156 17% 

10 MA(1) 0,218 0,147 33% MA(1) 0,202 0,168 17% 
11 MA(1) 0,200 0,153 23% MA(1) 0,206 0,181 12% 
12 MA(1) 0,203 0,126 38% MA(1) 0,223 0,198 15% 
13 MA(1) 0,208 0,151 27% MA(1) 0,201 0,169 16% 
14 MA(1) 0,207 0,146 29% MA(1) 0,198 0,160 19% 
15 MA(1) 0,224 0,149 33% MA(1) 0,199 0,166 17% 
16 MA(1) 0,192 0,135 30% MA(1) 0,209 0,166 21% 
17 MA(1) 0,214 0,143 33% MA(1) 0,212 0,183 14% 
18 MA(1) 0,225 0,173 23% MA(1) 0,210 0,171 19% 
19 MA(1) 0,203 0,159 22% MA(1) 0,212 0,166 22% 
20 MA(2) 0,216 0,134 38% MA(1) 0,214 0,172 20% 

   Średnia: 31,7%   Średnia: 17,8% 
 

Oznaczenia stosowane w tabelach 1, 2 i 3: 

 Vorg – wariancja szeregu obserwowanego  
 Vres – wariancja resztowa  
 Ve – procent wariancji szeregu obserwowanego wyjaśniony przez model  
 








